BioClean | MaximaBLLS

Luvas de latex estéreis na altura dos ombros,

proporcionando protecao pessoal abrangente
l

e Protecao adicional: As BioClean™ )
Maxima BLLS sao luvas de latex estéreis
com formato anatémico, na altura dos _
ombros, especialmente projetadas para i
oferecer protecao extra

e Conforto elevado: O material de latex
dessas luvas para salas limpas é L
inerentemente confortavel e flexivel,
para um equipamento de protecao
pessoal facil de usar

¢ Maior aderéncia: Essas luvas estéreis
para salas limpas também apresentam
palma e dedos texturizados, melhorando
o desempenho da aderéncia

¢ Redug¢do dos riscos de contaminagao:
Essas luvas BioClean™ foram submetidas
a esterilizacdo por irradiacdo gama para
minimizar o risco de contaminacao que
entra no ambiente da sala limpa

¢ Adaptabilidade genuina: Além disso, as /
luvas de EPI BioClean™ Maxima BLLS na
altura dos ombros foram projetadas para k ( p. - f”g
facilitar o uso duplo

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS E
BENEFICIOS

e Comprimento de 600 mm/24": Para
cobertura e protecao adicionais do
braco

e Composicao de latex: Combinacédo de
flexibilidade e conforto

o Superficie texturizada: Para luvas de
latex com melhor aderéncia

e Certificado de Aprovacao: Produto com
Certificado de Aprovagcao (CA) N2
45.442

Industrias

e Ambientes Controlados e Criticos
e Producdo e Fabricacdo
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FICHA TECNICA

Informacgoes sobre o produto
(WEITGET  Latex de borracha natural
(olJl Natural
[JeJdn-l Para mao especifica
MIhhilel Com rebordo

Normas de
fabricacdo/auditoria de
SGQ

ISO 14001, Manufacturing QMS Audit Standards ISO 9001, PPE Regulation 2016 425 Module D, NEBB
Certified Cleanrooms

CE 0598, EN 420:2003 + A1:2009, EN 421:2010, EN ISO 374-1:2016, EN ISO 374-5:2016, EN 455 Part

Regulatorio 2, Contato com alimentos, Categoria lll

Um par pacote de PE; um pacote por bolsa EasyTear de PE vedada; 10 bolsas por pacote externo de
PE selado; 10 embalagens externas por caixa forrada (100 pares)
IEINER IR [ I I\ 6, 6.5, 7, 7.5, 8, 8.5, 9, 10

Superficie externa da
luva

Acondicionamento

Dedos e palma com textura

INITOHEIRCAIAV RS T Cloradas
[\([:]0oYe o We - WIS d-1{|[F£-1et- Tl Irradiacdo GAMMA (25 kGy)

Nivel de garantia de
esterilidade

LUIENC R IERR [ ISO Classe 4
VLN AL ET I 5 Years
NAEIRC NIl 50 ug/g ou menos de proteina total extraivel
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Propriedadesfisicas | | Metododeteste

Tarmanhos 6 | 65 | 7 | 75 | 8 [ 85 | 9 [ 10 |

Comprimento

e e 600/ 24
Largé‘r:frﬁfm%a'ma 77/3  83/33 89/35 95/37 102/4 108/42 15/45 120/4.7

Auséncia de orificios 1.5 AQL EN 374-2

Contagem usual de
particulas 20,5um <1200 |IEST-RP-CC0O05.4
(partes/cm2)

Forga na ruptura (N)
durante o 29N
envelhecimento

TEOR IONICO

Amodnia N&o testado Nitrato 0.01
Brometo N&o detectado Nitrito 0.01
Célcio 0.07 Fosfato N&o detectado
Cloreto 0.12 Potassio 0.03
Fluor N&o detectado Sodio 0.01
Litio N&o detectado Sulfato 0.01
Magnésio 0.02 Zinco Nao detectado

INFORMACOES DO PEDIDO

75 | s | 85 | 9 | 10 |
Ne DO
NOVO BLLS60 BLLS65 BLLS70 BLLS75 BLLS80 BLLS85 BLLS90 BLLS100
PEDIDO

CONFORMIDADE COM NORMAS DE DESEMPENHO/REGULAMENTOS
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Para obter mais informag¢odes, acesse nosso site www.ansell.com ou ligue para

Regido Europa, Oriente Médio e Africa Regido América do Norte Austrélia

Ansell Healthcare Europe NV Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited

T: +32(0) 2528 74 00 EUA T: 41800 800 0444 T: +611800 337 041
F:+32(0) 252874 01 EUA F: +1800 800 0445 F: +611800 803 578
Regido Asia-Pacifico CA T; i 80(,) ,363 83_40 . UK

Ansell Global Trading Center Regido América Latina e Caribe Ansell Nitritex

T: +603 8310 6688 Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V. T: +44 1638 663338
F: +603 8310 6699 F: +44 1638 668890

T: +52 442 2481544 / 248 3133

Ansell, ® e ™ sdo marcas registradas de propriedade da Ansell Limited ou de uma de suas afiliadas. Patentes concedidas nos EUA e patentes requeridas nos
EUA e fora dos EUA: www.ansell.com/patentmarking © 2025 Ansell Limited. Todos os direitos reservados.

Nem este documento nem qualquer outra declaracdo aqui apresentada, pela Ansell ou em seu nome, devem ser interpretados como
uma garantia de comerciabilidade ou de que qualquer produto da Ansell seja adequado a determinada finalidade. A Ansell n&do assume n Se
qualquer responsabilidade pela adequac¢éo das luvas selecionadas por um usuario final a uma aplicacdo especifica.
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